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WYKORZYSTANIE MATERIALOW MULTIMEDIALNYCH
W NAUCE JEZYKA UKRAINSKIEGO W ZS NR 5
IM. JANA PAWLA 1II W LUBLINIE
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Streszczenie. Uklady multimedialne tacza wiele sposobow prezentowania informacji. Gléwna
cecha multimediow jest nie tylko to, ze nadaja informacjom atrakcyjng i urozmaicong forme, ale
réwniez czynig atrakcyjnym sam proces uczenia si¢. Pobudzaja takze aktywnos$¢ uczniéw w czasie
lekcji jezyka ukrainskiego. Zastosowanie programu prezentacyjnego pozwala na przygotowanie
i sterowanie kolejnoscia slajdow zawierajacych tekst, obrazy, podktad muzyczny, komentarz stow-
ny, sekwencje animowane lub wideo. Osobliwym walorem prezentacji multimedialnej jest mozli-
wos$¢ dynamicznego przedstawiania statycznych tresci ksztatcenia.

Stowa kluczowe: jezyk ukrainski, kultura, literatura, geografia, zwiazki polsko-ukrainskie, mate-
riaty multimedialne, e-learning, ocena jezyka ukrainskiego

Nauka jezyka ukrainskiego jako obcego na Lubelszczyznie prowadzona
jest zar6wno w uniwersytetach, jak i roznego typu szkoltach. W Instytucie Filo-
logii Stowianskiej Uniwersytetu Marii Curie-Sklodowskiej jezyk ukrainski nau-
czany jest, oprocz kierunku filologia ukrainska, jako jezyk dodatkowy na II i III
roku slawistyki (grupa rosyjsko-butgarsko-ukrainska). Od roku akademickiego
2010/11 na mocy decyzji Rektora UMCS jezyk ukrainski zostal wprowadzony
na liste lektoratow jezykow obcych. Oferta ta, skierowana do studentow pierw-
szych rocznikow wszystkich wydziatow UMCS, spotkata si¢ z duzym zaintere-
sowaniem. Od roku akademickiego 2011/12 Instytut Filologii Stowianskiej,
dzigki staraniom pani prof. Lubov Frolak, prowadzi studia podyplomowe dla
thumaczy jezyka ukrainskiego.

Zaktad Filologii Ukrainskiej od kilku lat realizuje takze projekty skierowa-
ne do ucznidw lubelskich szkdt $rednich i gimnazjow. I tak w roku 2009 pra-
cownicy 1 studenci ZFU pod kierunkiem prof. Lubov Frolak poprowadzili
Otwartq lekcje jezyka ukrainskiego w 11 Liceum Ogolnoksztalcacym im. Jana
Zamoyskiego w Lublinie. Byla ona odpowiedzig na zgloszenie checi podjecia
nauki tego jezyka przez ponad stu uczniéow liceum. Wynikiem tej inicjatywy
bylo podpisanie porozumienia, na mocy ktoérego od 2009 r. prowadzone s3 zaje-
cia z jezyka ukrainskiego dla pierwszych i drugich klas tego liceum.
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W 2010 w Zespole Szkot nr 5 im. Jana Pawta II w Lublinie odbyta si¢ ko-
lejna Otwarta lekcja jezyka ukrainskiego, ktorej celem byta prezentacja Ukrainy
—jej jezyka, kultury, obyczajow, zwiazkow z historig 1 kulturg Polski oraz walo-
row turystycznych i bazy hotelarskiej. Podobnie jak w II LO, lekcja ta zapoczat-
kowata wspolprace. Dyrekcja szkoty zwrdcita si¢ do ZFU z propozycja realiza-
cji projektu Ukraina — poznaj najblizszego sqgsiada, skierowanego do uczniow
roznych klas (od I do IV) liceum ogodlnoksztatcacego i technikum o specjalnosci
turystyczno-gastronomicznej. W roku biezagcym jestesmy rowniez w trakcie
realizacji projektu Ukraina — kultura i jezyk w gimnazjum nr 9 im. cc. majora
Hieronima Dekutowskiego. Gimnazjum od kilku lat nosi miano Szkoly wspot-
pracy polsko-ukrainskiej i podejmuje si¢ réznych zadan majacych na celu przy-
blizenie mtodziezy kultury i jezyka ukrainskiego oraz szerzenie przyjazni pol-
sko-ukrainskiej. Szkota m.in. wspdtorganizuje konkursy dla lubelskich gimna-
zjow ,,Ukraina — terra (in) cognita” i gry miejskiej ,,Ukraina w Centrum Lublina”.

Calkiem zrozumiate jest, ze we wszystkich wyzej wymienionych szkotach
mamy do czynienia z roznymi formami nauczania w zaleznosci od postawio-
nych celow. Swoje rozwazania poswigce wykorzystaniu materiatdw multime-
dialnych w nauce jezyka ukrainskiego w Zespole Szkot nr 5 im. Jana Pawta 11
w Lublinie. Zajecia w ramach wczesniej wspomnianego projektu autorstwa
dr Marii Borciuch, dr. Mateusza Jastrzebskiego i dr Anny Chomy pt. Ukraina —
poznaj najblizszego sgsiada. Kurs jezyka ukrainskiego z elementami kultury
ukrainskiej — poziom podstawowy miaty charakter integralny, a ich celem byto
ksztatcenie umiejetnosci i sprawnosci jezykowych oraz zapoznanie ucznidéw
z historia, geografia, literatura, i kulturg Ukrainy.

W rezultacie uczestniczenia w kursie oraz opanowania przewidzianych
W jego programie tresci programowych uczestnik zaje¢ powinien m.in.:

— rozumie¢ wyrazenia i najczesciej uzywane stownictwo dotyczace rdz-
nych dziedzin Zycia,

— porozumiewac si¢ w prostych i rutynowych sytuacjach towarzyskich,

— czytac ze zrozumieniem kroétkie, proste teksty,

— umie¢ znalez¢ informacje w prostych materiatach dotyczacych zycia co-
dziennego,

— napisa¢ prosty tekst wykorzystujac znane struktury gramatyczne oraz
proste stownictwo,

— zna¢ podstawowe struktury gramatyczne jezyka ukrainskiego.

Program kursu na poziomie podstawowym zostat przygotowany na 30 go-
dzin zaje¢ lekcyjnych obejmujacych typowe tematy i zagadnienia z jezyka ukrainskie-
go (gramatyka, sytuacje i funkcje jezykowe, wymowa ukrainskich samoglosek i spot-
glosek, akcentowanie wyrazow). Podstawa opracowania zaje¢ byty podreczniki
ksztatcace jezyk ogolny: Ukrainski. Kurs podstawowy (z 2 dyskami CD), War-
szawa 2009 oraz Omner benelt, Pozmosnacme ykpaincokoro?, Wroctaw 2006.
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W tworzeniu programu zajeé¢ najwazniejsze bylo odpowiednie potaczenie
zagadnien jezykowych z kulturowymi. Nalezy podkresli¢, ze uczestnicy zajgc
nie tylko nie znali jezyka ukrainskiego, ale rowniez nigdy wczesniej nie poznali
alfabetu cyrylicznego. Poczatkowe zajecia byly ukierunkowane na zaintereso-
wanie ich kultura, geografia, turystyka. Tematyka poszczegdlnych lekcji miata
przykuwa¢ uwage ucznia i wzbudzaé jego zainteresowanie. Takie tytutu jak:
Ukraina — jedno z najwiekszych panstwo w Europie; Roksolana i Bohdan
Chmielnicki — postacie historyczne, ktore zmienily historige; Kozacy — niepokor-
ny lud Ukrainy, Jak mozna spedzi¢ czas wolny na Ukrainie?, stanowity podsta-
we dyskusji jeszcze przed rozpoczgciem zajgc. Jednoczesnie kazdy z tak ujetych
tematéw taczyt si¢ z okreslona zawarto$cia merytoryczng. Wazne bylo, aby
uczen, poszerzajac swoja wiedze ogdlna dotyczaca Ukrainy, zapoznal sie z pod-
stawami jezyka. Kazdy z tematow z tzw. ,kulturéwki” taczyt si¢ bezposrednio
z leksyka i gramatyka. Doskonale wida¢ to chociazby na przyktadzie lekcji 151 16 —
Historia bajkopisarstwa ukrainskiego w 18—19 w. «3axeopino eedmescamror
(O. Tonosko), gdzie od zagadnien dotyczacych historii literatury ukrainskiej
ptynnie przechodzi si¢ do stownictwa zwigzanego z chorobg, nieszczgsliwymi
wypadkami. Z kolej lekcja 13 1 14 — Najnowsza historia stosunkow polsko-
ukrainskich stata si¢ podstawa do nauki por roku, dni tygodnia, miesigcy i li-
czebnikow, a lekcja 9 i 10 — Tradycyjne swieta rodzinne i koscielne na Ukrainie
— relacji rodzinnych, okreslania stopni powinowactwa, cztonkow rodziny oraz
wprowadzenia zaimkow.

Zastosowanie najnowszych mediéw na lekcjach jezyka ukrainskiego jest
w dzisiejszych czasach koniecznoscia, dlatego realizujac projekt jezykowy w ZS
nr 5 opracowatam poszczegélne zajecia, szeroko wykorzystujac przy tym mate-
riaty multimedialne oraz zasoby Internetu. Multimedia sg definiowane, jako

[...] okreslenie zestawu pomocy domowych obejmujacych rozmaite materialy: teksty, filmy, nagra-
nia magnetofonowe itp. Obecnie przez system multimedialny rozumie si¢ dowolny system telein-
formatyczny zdolny do przetwarzania, archiwizacji i dystrybucji danych w postaci dzwigku, ru-
chomych obrazéw, fotografii, grafiki komputerowe;j i tekstow'.

Dzicki wykorzystaniu takich pomocy mozna silniej oddziatywac¢ na ucznia,
poniewaz informacja dociera do niego wielokanatowo, taczac przekaz stowny
z wizualnym. Uzycie multimediow ksztalci rowniez sprawnosci jezykowe, takie
jak: czytanie ze zrozumieniem, rozumienie ze stuchu, umiej¢tnos¢ doboru in-
formacji oraz myslenie analityczne i teoretyczne. Jednocze$nie zwrdcitam uwa-
ge na potrzebe¢ obcowania ucznidw z materialami nacechowanymi kulturowo,
a takze na stworzenie odpowiednich warunkéw do budowania wiedzy o swiecie
i jezyku na podstawie wlasnych doswiadczen i obserwacji. Uzycie materialow
kulturowych i multimedialnych miato pozytywny wplyw na zwigkszenie moty-

1), Bednarek, Multimedia w ksztalceniu, Warszawa 2006, s. 352.
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wacji uczniow, a co za tym idzie na bardziej efektywne rozwijanie wszystkich
sprawnosci jezykowych.

Pomoce wykorzystane w nauce jezyka ukrainskiego w ZS nr 5 to:

— prezentacje multimedialne: liniowe i interaktywne;

— programy komputerowe wspomagajace nauke jezyka;

— programy telewizyjne;

— filmy fabularne, historyczne i edukacyjne;

— portale i wyszukiwarki.

Mozliwo$¢ przetwarzania tekstu, dzwieku, obrazu, grafiki, mowy, a takze
muzyki to gldéwna cecha prezentacji multimedialnych. Dla realizacji projektu
przygotowatam kilkanascie prezentacji zwiazanych z tematyka zajgé. Razem
z innymi mediami zostaly one wykorzystane do stworzenia strony internetowe;j
poswieconej projektowi, z ktorej mogli korzysta¢ zarowno uczestnicy zajeé, jak
1 inne zainteresowane osoby.

Zgodnie z ogodlnie przyjeta klasyfikacja wyrozniamy dwa typy prezentacji
multimedialnych: prezentacje liniowe i interaktywne. Prosta prezentacja tzw.
liniowa nie zawiera elementow nawigacyjnych pozwalajgcych dowolnie zesta-
wi¢ sekwencje slajdow. Proste prezentacje, w tradycyjnej formie dwuelemento-
wych tablic, wykorzystywane byly przeze mnie podczas lekcji poswigconych
leksyce, ortografii i interpunkcji. Dzigki nim moglam poda¢ informacje¢ szybko,
zwigzle 1 w tatwej do zapamigtania formie. Tego typu pomoce dydaktyczne
sprawdzaly si¢ zwlaszcza podczas poczatkowych zajec, kiedy uczniom przepi-
sywanie stowek z tablicy sprawiato trudnos¢. Dodatkowo wydrukowane przeze
mnie slajdy pozwalaty zaoszczedzi¢ czas, skupi¢ uwage ucznia na znaczeniu
stow, a nie mozolnym ich kaligrafowaniu. Przyktadem tego typu prezentacji sa:
Internet — Zrodlo wiedzy o Ukrainie; Migkki znak i apostrof; Oswiata (Lekcja 3 i 4).

Dla wigkszego urozmaicenia przekazywanych tresci przygotowywatam
slajdy, ktére w prosty sposob przekazywaty tres¢ wraz z dodatkowa ilustracjg w
postaci grafiki, zdj¢cia, mapy lub plansze. Takie prezentacje przydatne byly na
lekcjach poswigconych geografii, historii czy architekturze, podczas ktérych
moglam pokaza¢ uczniom obiekty historyczne czy tez bogactwo ukrainskich
krajobrazow. Wsrod prezentacji tego typu sa: Roksolana i Bohdan Chmielnicki
— postacie, ktore zmienity historie (Lekcja 7 i 8); Kozacy — niepokorny lud Ukra-
iny; Architektura Ukrainy (Lekcja 12 i 13); Zamki Ukrainy (Lekcja 21 i 22).
Najbardziej znaczace dla prezentacji stowa, daty, zwroty zostaty podkreslone.
Takie slajdy spotkaly si¢ z zainteresowaniem uczniéw, zadawali oni pytania
dotyczace ubioru, architektury czy historii i wyrazali chg¢ blizszego poznania
Ukrainy, np. podczas wakacyjnego wyjazdu.

Najwieksza popularnoscia wsroéd ucznidw cieszyly sie sekwencje slajdow
potaczone z dzwickiem, muzyka lub gtosem lektora. Stosowanie nagran urozmaicato
lekcje, poswiecone problemom jezyka, a jednoczesnie laczylo sie z umuzykalnie-
niem mtodziezy. W prezentacjach obok portretow, wykorzystatam fragmenty recy-
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tacji, muzyki i tradycyjnych piosenek. Zwlaszcza te ostatnie sprawiaty, ze ucz-
niowie ozywiali si¢ i1 chetniej uczestniczyli w lekcji. Dodatkowo poznanie ta-
kich piosenek, jak: Oii vopra s cu wopnua, /{ea konvopu, Ol uuil mo Kikb cmoime
stanowito wstep do nauki leksyki dotyczacej wygladu zewngtrznego, kolorow
czy historii kozactwa ukrainskiego. Natomiast fragmenty recytacji, audio ksia-
zek urozmaicaty prezentacje literackie, takie jak: Literatura ukrainska — bac sie
jej czy jg pokochaé (Lekcja 1 i 2); Najwybitniejsi przedstawiciele literatury
ukrainskiej (Lekcja 5 i 6); Historia bajkopisarstwa ukrainskiego (Lekcja 15
i 16). W poczatkowej fazie nauki wazne dla zrozumienia tresci byto uzycie obok
oryginalnych fragmentéw recytacji réwniez ich polskich ttumaczen, dlatego
w slajdach mozna byto odnalez¢ thumaczenia m.in. Eneidy Iwana Kotlarewskie-
go 1 Kateryny Tarasa Szewczenki.

Zaawansowang formg zastosowania omawianych multimedidw jest pokaz
z uzyciem klipow wideo. Wigkszos¢ sekwencji filmowych zaimportowatam
m.in. z dostgpnych w Internecie fragmentow nagran wideo, recytacji Jurija An-
druchowycza i Andrija Lubki, w ich wlasnym wykonaniu. Dodatkowo nadaty
one dokumentowi charakter autentycznosci i wzbudzity zainteresowanie odbior-
cow, ktorzy spotkali si¢ z réznorodnoscia form i tresci wystepujacych w literatu-
rze ukrainskiej.

Bardziej ztozone pokazy posiadaja dodatkowe sktadniki pozwalajace np.
wraca¢ do poprzedniego slajdu, uruchamia¢ animacje, aktywowa¢ dzwigki
imuzyke. Tego rodzaju pokazy, nazywane interaktywnymi, wykorzystalam
w prezentacjach Ukraina — jedno z najwiekszych panstw w Europie (Lekcja 1 i 2);
Taras Szewczenko — malarz (Lekcja 5 i 6). Taka forma prezentacji, dzigki opdz-
nionej animacji, pomagata w utrwalaniu i sprawdzaniu wiedzy dotyczacej m.in.
polozenia, geografii i podzialu administracyjnego Ukrainy.

Jesli chodzi o problematyke prezentacji, warto podkresli¢ rowniez te doty-
czgcag wiedzy o religii 1 folklorze ukrainskim. Podczas zaje¢ o tradycyjnych
swigtach rodzinnych i religijnych wykorzystano prezentacje dotyczace tradycyj-
nych dan bozonarodzeniowych (prezentacja Kutia i uzwar (Lekcja 23 i 24), or-
namentyki i symboliki ukrainskich pisanek (prezentacja Ukrainska pisanka
(Lekcja 23 i 24). Lekcja poswigcona ukrainskiemu strojowi ludowemu to oprocz
prezentacji Ukrainski stréj ludowy (Lekcja 19 i 20), przyczynek do zapoznania
uczniéw z ornamentyka i znaczeniem ukrainskiego recznika obrzgdowego (pre-
zentacja Weselny recznik — Lekcja 19 i 20). Slajdy zawierajg szczegdtowy opis
symboliki ukrainskiego weselnego re¢cznika. Zajecia dotyczace tematyki trady-
cyjnych ukrainskich potraw to prezentacje zwiazane z tematem Tradycyjne po-
trawy (Lekcja 23 i 24); Ukrainskie obrzedowe potrawy (Lekcja 23 i 24). Zawie-
raja one zdjecia potraw z opisem ich sktadu i przygotowania oraz okresleniem
tradycyjnego znaczenia.

Uktady multimedialne tacza wiele sposobdw prezentowania informacji.
Glowna cechag multimediéw jest nie tylko to, ze nadaja informacjom atrakcyjna
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i urozmaicong forme, ale rOwniez czynig atrakcyjnym sam proces uczenia sig.
Pobudzaja takze aktywnos$¢ ucznidw w czasie lekcji. Zastosowanie programu
prezentacyjnego pozwala na przygotowanie i sterowanie kolejnoscig slajdow
zawierajacych tekst, obrazy, podktad muzyczny, komentarz stowny, sekwencje
animowane lub wideo. Osobliwym walorem prezentacji multimedialnej jest
mozliwo$¢ dynamicznego przedstawiania statycznych tresci ksztalcenia.

Prezentacje to tylko jeden rodzaj materialow multimedialnych wykorzystany
podczas realizacji projektu Ukraina — poznaj najblizszego sgsiada. Zajgcia byly
réwniez urozmaicane dostepnymi zasobami internetowymi. Gtéwnym z nich byty
audiowizualne programy przeznaczone do nauki jezyka ukrainskiego: Ukrainian
Lesson; Ukrainian — Beginning Level; Ukrainian — Intermediate. Programy te sa
skierowane do angielskoj¢zycznego ucznia, jednak nie stanowito to problemu,
a dla oséb znajacych jezyk angielski byto dodatkowg zacheta do nauki.

Ukrainian Lesson (http://www.HowToSpeakUkrainian.com) to podstawo-
we stownictwo dotyczace zycia codziennego. Kurs sktada si¢ z 9 lekcji, dzigki
ktérym uczen moze samodzielnie poéwiczy¢ znajomo$é stownictwa, pisowni¢
i wymowe¢ m.in. podstawowych kolorow, zwierzat, miesiecy, dni, $rodkow
transportu itp. Oczywiscie w gronie filologow lekcje te moga spotkac si¢ z pew-
nymi zastrzezeniami dotyczacymi wymowy lub transkrypcji fonetycznej, ale jest
to najprostsza, ogélnodostgpna forma samoksztatcenia.

Kurs Ukrainian — Beginning Level — Lesson 1-20 jest programem do nauki
jezyka ukrainskiego na poziomie podstawowym. Zawiera 20 tekstow o rézno-
rodnej tematyce, poczawszy od Zawierania znajomosci, poprzez dialog Ukrainska
rodzina; Ulubione zajecia; Pokdj; Zakupy; Ktora godzina, na dialogu W restauracji
konczac. Wigkszos¢ z zawartych w tym programie konwersacji zostata wyko-
rzystana podczas zajg¢. Dodatkowo byty one pomocne w wykonywaniu prac
domowych. Ich atutem jest to, ze, obok audiowizualnego przekazu, podane sa
dialogi w formie pisemnej, umozliwiajgcej wydruk i wykorzystanie ich podczas
zajec¢. Ciekawe jest to, ze mimo widocznej sztucznosci w scenkach, przygody
gléwnego bohatera Steve’a z Toronto spotkaly si¢ z duza sympatia ucznidéw,
ktérzy wrecz dopominali si¢ kolejnych odston jego pobytu na Ukrainie. Na tej
podstawie mozna wysnu¢ wniosek, ze taka forma nauki jest wplywa na emocje
odbiorcy, a przez to staje si¢ rowniez bardziej atrakcyjna.

Drugim, bardziej zaawansowanym, kursem jest Ukrainian — Intermediate
Level. Podobnie jak poziom podstawowy obejmuje 20 lekcji. Kurs zaczyna dia-
log 3naiiomcmeo, a konczy tekst Jlucm oo opyea. Bohaterka kolejnych lekcji jest
Catherine — siostra Steve’a z pierwszej czgsci kursu, ktdra podczas na poczatku
podrézy poznaje ukrainskiego przedsiebiorcg Tarasa. W towarzystwie tych dwoch
0s0b uczen poznaje Ukraine, Kijow, Uniwersytet Kijowski, ukrainskie tradycje bo-
zonarodzeniowe itp. Kurs zawiera dialogi i teksty do samodzielnego czytania.

Kolejng pomoc stanowity kursy audio, jak chociazby wspomniany Ukrain-
ski. Kurs podstawowy (dostepny na www.jezykiobce.pl), ktory przeznaczony
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jest dla o0sob rozpoczynajacych nauke jezyka. Zawiera on ksigzke oraz dwie
plyty audio, uczy 1500 stéw i zwrotdw dotyczacych zycia codziennego. Do
ksigzki dotaczono zapis nagran, ¢wiczenia, ciekawostki, m.in. o kozakach, Ki-
jowie, Odessie, Lwowie, pomaranczowej rewolucji. Cz¢s¢ gramatyczna wyja-
$nia najwazniejsze zagadnienia oraz zawiera wskazowki dotyczace wymowy.
Nauka pozwala na opanowanie j¢zyka na poziomie podstawowym A2. Umozli-
wia to zrozumienie zdan i wyrazen czesto uzywanych (rodzina, zakupy, najbliz-
sze otoczenie, praca), a takze porozumiewanie si¢ w tym zakresie.

Wszystkie wymienione kurs stanowity element nauki w szkole lub w do-
mu. Dawaly okazje do aktywnego poszukiwania informacji i ksztaltowania
sprawnosci jezykowych.

Istnieje takze szereg cieszacych sie popularnosciag wsréd mtodziezy multi-
medialnych programéw edukacyjnych na platformach e-learningowych, ktore
byty skutecznym dopetnieniem zaj¢¢ szkolnych. Tak zwany e-learning w eduka-
cji jezykowej niesie ze sobg szereg korzysci dla ucznia, nauczyciela i szkoty.
Mozliwos¢ wykorzystania autentycznych, aktualnych materiatow, tekstow,
dzwigku i obrazu, oszczednos¢ czasu, papieru i zwigkszenie atrakcyjnosci wy-
konywanych zadan — to tylko niektére zalety e-nauczania. Taka forme nauki
stanowi kurs jezyka ukrainskiego dostepny na http://www.ukrainski.slowka.pl/.
Oprocz poprawnej wymowy podstawowych stowek zawiera on minirozmoéwki
zawierajace zwroty, zwigzane z nastepujacymi blokami tematycznym: przedsta-
wianie si¢, rozmowa, zakwaterowanie, pytanie o droge, transport, kupowanie
biletu, pieniadze, kltopoty z samochodem, jedzenie, wypadki losowe itp. Na
stronie znajduje si¢ réwniez ogdlna charakterystyka gramatyki jezyk ukrainskie-
go: liczebniki, przymiotnik, rzeczownik, zaimki oraz artykut Fafszywi przyjacie-
le — dotyczacy homonimow w jezyku polskim i ukrainskim.

Podobna forme nauki jezyka ukrainskiego stanowi anglojezyczny kurs z roz-
moéwkami w 40 jezykach Learn languages online for free with 100 audio (mp3) files
na stronie http://www.goethe-verlag.com/book2/index.htm. Dzigki dowolnemu
doborowi jezykdéw mozna samodzielnie uczy¢ si¢ rowniez ukrainskiego. W na-
graniach znajdziemy leksyke i podstawowe konstrukcje jezykowe dotyczace 100
roznych dziedzin, m.in. rodziny, szkoty, dni tygodnia, transportu publicznego,
wypadku drogowego, zwiedzania miasta, odprawy celnej, podrézy, wyjscia do
kina i wiele innych.

Takich ogolnie dostepnych kursow internetowych jest bardzo duzo. Kolej-
nym przyktadem jest Darmowy internetowy kurs jezyka ukrainskiego, ktory
mozna pozyska¢ ze strony PortEuropa: http://www.porteuropa.eu/ucz-si-
ukraiskiego. Portal zawiera rowniez artykuly o ukrainskiej polityce, gospodarce
1 turystyce, zar6wno w jezyku polskim, jak i ukrainskim (Krym — gfowne osrod-
ki wypoczynkowe cz. I — Jalta; Lixasi micys ¢ Kpaxosi).

Podczas zaje¢ dotyczacych historii, geografii czy folkloru w celu zapozna-
nia uczniéw z realiami zycia na Ukrainie uciekatam si¢ do zademonstrowania
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dostepnych na portalach internetowych filmow dokumentalnych, historycznych
i edukacyjnych. Pomocnag stata si¢ strona http://glas.org.ua/, na ktorej znajduja
si¢ zarchiwizowane nagrania telewizyjne (Tenexomnanisn I'nac). Ta internetowa
stacja telewizyjna tworzy programy dotyczace réznych aspektow zycia na Ukra-
inie. [ tak, projekt 300uecmeso — to popularnonaukowe, historyczne programy dla
mlodziezy i dorostych. Mozna tu znalez¢ audycje dotyczace swiatyn, palacow, tea-
tréw 1 ich historii. Bohaterami programu /lopmpem sa znane postacie historyczne,
przedstawiciele roznych dziedzin zycia, dziatacze polityczni, poeci, artysci, naukow-
cy, lekarze. Natomiast program Cnaowuna opowiada o réznych zakatkach Ukrainy
zwigzanych z zyciem i dzialalno$cia znanych postaci historycznych.

Biiina 6e3 nepemooicyis [Icmopia OVH-YIIA] to film dokumentalny wy-
produkowany przez kanat telewizyjny ,,Iarep” (http://inter.ua/uk/) w 2002 r.,
sktadajacy si¢ z pigciu serii, bedacy préba przedstawienia historii ziem ukrain-
skich od wrzesnia 1939 r. do konca 1940 r. Jedna z serii (pod tytutem Kpos 3a
kpog) poswiecono polsko-ukrainskiemu konfliktowi na terenie Wotynia i Gali-
cji. Program ten stat si¢ uzupetlieniem lekcji 13 1 14 — Najnowsza historia sto-
sunkow polsko-ukrainskich.

Dzieje Polakow — Ukraincy po stronie wroga (http://www.tvp.pl/historia),
to z kolei program wyprodukowany przez TVP Historia w 2009 i po$wigcony
udziatowi Ukraincow w powstaniu warszawskim.

Zajecia poswigcone geografii, architekturze, gtéwnym miastom i atrakcjom
turystycznym urozmaicane byly dzigki programowi edukacyjnemu 7OII-10
Yxpainu, cepis 1, wacmuna 1-3, poswigconemu gléwnym zamkom Ukrainy.
O pigknie i r6znorodnos$ci ukrainskich krajobrazow, wartych zobaczenia miejscach,
ciekawych zwyczajach, interesujacej historii w sposob humorystyczny i z odrobing
ironii opowiadajg twdrcy programu Yuikanvna Yxpaina 2-cepis 14-33, vacmuna 1-2.

Istnieje takze szereg popularmych programéw edukacyjnych skierowanych do
miodziezy szkolnej, ktore dotycza bezposrednio historii Ukrainy. Ich fragmenty zapre-
zentowatam podczas lekcji 7 1 8 Roksolana i Bohdan Chmielnicki — postacie, ktore
zmienily historie, Kozacy — niepokorny lud Ukrainy (Lekcja 12§ 13), m.in.:

— Icmopis Ykpainu (2009) yacmuna 1,

— Icmopia Ykpainu (2009) vacmuna 2,

—(1/25) Kpaina. Icmopis ykpaincokux semens: Bitina 1941-45,

— Iecmopia Ykpaincoxux zemens. Kuis. I pomaosancoka sitina,

— Iemopia Ykpaincokoeo xozaymea — 1,

— Iemopia Ykpaincokoeo kozaymea — 2,

— Icmopia Vkpainu. Yacmuna nepua.

Sa to bardzo interesujace, oparte na pracach historycznych, m.in. D. Doro-
szenka, M. Hruszewskiego, filmy fabularne, historyczne i animowane zawiera-
jace dokumenty oraz wspomnienia naocznych $wiadkdw wydarzen historycz-
nych. Opowiadajg one w sposob prosty i przystepny dla mlodego odbiorcy
o historii Rusi Kijowskiej, Ksiestwa Halicko-Wolynskiego, Siczy Zaporoskiej,
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o walkach podczas I i Il wojny swiatowej. Zaréwno forma, jak i tres¢ tego typu
programdw, oprdocz zadan typowo informacyjnych, wptywaja réwniez na rozwdj
umiejetnosci jezykowych ucznia, takich jak rozumienie ze stuchu.

Warto rowniez wspomnie¢ o bardzo ciekawych filmach dokumentalnych
lub catych seriach, dotyczacych poszczegodlnych miast ukrainskich, ich historii
i atrakcji turystycznych, ktérych w Internecie jest pod dostatkiem. Nalezy tu
wymieni¢ cykl dokumentalny Jlvsis gioomuii / nesioomuii sktadajacy si¢ z 6 czescei,
poswigconych najciekawszym tajemnicom Lwowa: Tacmnuys nveiscokux nesis;
Tam, nio Jlveiscokum 3amxom, Ilo036in nvsiecokux 2oounnukie; TacmHnuyi
absiecobKkux niozemenv; Manopu nveiecokumu noodeip'smu; Ilooux nbeiecbkoco
kamento (Lekcja— 27 i 28).

Wiaczenie oprogramowania komputerowego do nauki jezyka obcego oraz
rzutnika multimedialnego daje np. mozliwo$¢ odstuchania dowolnego stowa lub
fragmentu tekstu, zwrdcenie uwagi na najwazniejsze tresci, tworzenie na poczekaniu
prostych ¢wiczen bazujacych na tekstach, prezentowanie filméw, wykresow i ani-
macji, wykonywanie zadan interaktywnych, odtwarzanie piosenck w wersji karaoke,
zapisywanie notatek i ¢wiczen w pamigci komputera, a takze wiele innych.

Zasadniczym celem multimedialnego nauczania jezykéw obcych w szkole,
powinno by¢ jak najlepsze przygotowanie mtodziezy do zdobywania dalszych
umiej¢tnoscei jezykowych. Chodzi o wyksztatcenie mtodziezy, ktora bedzie po-
trafifa korzysta¢ z zalet nowoczesnej technologii ksztalcenia w doskonaleniu i we
wspomaganiu wlasnego rozwoju, bedzie umiata mysle¢ krytycznie, refleksyjnie
i tworczo w celu rozwigzywania problemow z wykorzystaniem multimediéw.
Mozliwo$¢ korzystania z réznorodnych programdw, ze stownikéw multimedialnych,
szybki dostep do nieprzebranych zasobdéw informacji, autentycznos$¢ i aktualnos¢
materialu, pozwala na samodzielng bezstresowa dopasowana do indywidualnego
tempa nauke oraz wielokrotne powtarzanie danego materialu. Elzbieta Gajek
podkresla, ze uzywajac komputera i Internetu w trakcie nauki ,,uczen [...] uzy-
skuje wiecej samodzielnosci w pracy nad jezykiem. Dostep do materiatlow jezyko-
wych oznacza dostep do kultury obcojezycznej, mozliwo$¢ uczestnictwa w niej
i przezywania jej wartosci””>. W takim procesie nauczania nauczyciel jest osoba
wspierajaca, angazujaca i motywujacg uczniow do aktywnosci.

Projekt dydaktyczny Ukraina — poznaj najblizszego sgsiada miat na celu
rowniez aktywizowanie mlodziezy poprzez rdznego rodzaju dziatalnos¢ poza-
lekcyjng. Uczestnicy zaje¢ z jezyka ukrainskiego w ZS nr 5 brali udziat w wie-
czorkach zorganizowanych przez Koto Naukowe Studentéw Ukrainistow
UMCS poswigconych ukrainskim piesniom ludowym Ukrainskie karaoke,
w wieczorze koled ukrainskich, w warsztatach pisankarskich. Dzigki takim
przedsiewzigciom udalo nam si¢ na tyle zaciekawi¢ mtodziez problematyka
ukrainska, ze nasi podopieczni wzieli udziat w Konkursie Poezji i Prozy Ukrain-

2 E. Gajek, Komputery w nauczaniu jezykéw obeych, Warszawa 2002.
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skiej w Lublinie oraz Konkursie Slawistycznym (II miejsce — prezentacja Naro-
dzenie dziecka, autorstwa Magdaleny Siczek 1 Karoliny Jabtonskiej), przygoto-
wali wieczor poswigcony Tarasowi Szewczence, wykazali si¢ rowniez samo-
dzielnoscig 1 inwencja w tworzeniu prac zaliczeniowych konczacych projekt.
Byly to prezentacje: 150 roczmnica smierci Tarasa Hryhorowicza Szewczenki;
Podzial administracyjny Ukrainy; Pomaranczowa rewolucja; Wesele na Ukrai-
nie i 1in.
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MEDIA USE OF THE MATERIALS IN SCIENCE UKRAINIAN LANGUAGE
IN SCHOOL NUMBER 5 THE NAME JOHN PAUL II IN LUBLIN

Summary. Multimedia links many manners of presenting of information’s. There is main feature
of multimedia not only, that they transmit attractive information’s and diversified form, but they
make process of teaching (learning) also attractive. They prompt activity of pupil (disciple) in time
of lesson of Ukrainian language also. Employment of presentation program allows preparation and
steering sequence of slide text, images, musical cushion, word comment, sequences animated or
video. Capability dynamic to introducing of content of static education is particular value of mul-
timedia presentation.

Key words: Ukrainian language, culture, literature, geography, Polish-Ukrainian relationship,
multimedia, e-learning, assessment of the Ukrainian language



